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T o c* J I j I. 

V starodavnih Časih so bili naši prcddcdjo svoboden in sam svoj narod. Kedar je bilo treba posvetovati se o občinskih 
refStih , zbirali so se pod milim nebom, v senci košatih lip so se mirno pogovarjali, izrekali brez stralui svoje želje in potrebe in 
tako dosegli po mirnem potu. kar so ž e l e l i in potrebovali. 

Prišli pa so žalostni časi /.a nas slovenski narod . propal je v snžnost in v sto in stoletnih stiskah skoro da ni popolnoma 
poginil. Zgubil je vse zaupanje do samega sebe, nosil potrpežljivo n a l o ž e n o mu težko breme in v neki zaspanosti in malomarnosti 
si se ni upal misli t i , kako bi si poboljšal svoj težavni stan in se rešil težkega jarma, ki g a j e tiščal in žulil. Po tavžent letih 
imamo zdaj spet postavno pravico zbirati se pod milim nebom in se posvetovati o vseh stvareh, ktere se nam potrebne in imenitne 
zdć; naše sklepe pa smemo naznanjati vladi , da tudi ona pozvč, česar mi Slovenci želimo. Ž e je bil tak shod, prvi slovenski 
tabor, 9. avgusta t. 1. v Ljutomeru. Prišlo je k ti mu s h o d « več ko 8000 ljudi in izrekli so svoje želje in misli zarad pravic, ktere 
o-reuo tUdI našemu slovenskemu narodu. Da ima pa to. kar je sklenil prvi slovenski tabor v Ljutomeru, pri vladi še večo veljavo, 
tieba je, tla sc tudi v drugih slovenskih krajih zbere ljudstvo iu odkritosrčno in brez strahu izreče svoje želje. Zatorej so pod tem 
vabilom podpisani možje sklenili V a s , drage rojake, sklicati na dan fi. septembra t. 1, v Žavec , da bi se tam pod milim nebom po
govorili in posvetovali, česa nam je treba, da se nam bo zanaprej bolje godilo, kakor do zdaj; da bi se tam posvetovali in pogo
varjali, kako bi se ravnopravnost našega slovenskega naroda, ktera nam je v §. 19 državnih osnovnih postav vnovič od presvitlega 
cesarja zagotovljena, djansko izpeljala. 

Pridite in pripeljite se, kolikor Vas je koli mogoče. Več ko je ljudstva zbranega, več veljave imajo sklepi. Posebno pa 
vabimo in kličemo Vas , slovenske rojake savinske in škalske doline; vsaj eden naj pride iz vsake hiše in hiš ice , da Vas bo na 
tavžente in tavžente. Kaži te , da niste zaspani iu da Vam je mar za Vaše pravice. 

Na noge, slovenski možje! Pomagajmo si sami! Ce si ne pomagamo sami, nam ne bo nihče pomagal na tem svetu. 
Zdramimo vse! Delajmo! Zedinimo se! 

Se enkrat Vam kl ičemo: P r i d i t e i z v s e h h i š , v s e h v e s i , p o s e b n o i z c e l j s k e g a , go r n o - g r a d s k eg a, V r a n 
s k e g a , š o ž t a n j s k e g a , l a š k e g a , k o n j i š k e g a , k o z j a n s k e g a i n š m a r s k e g a o k r a j a ! Pridite v nedeljo b'. septembra 
ob t r e h p o p o l d n e v ž a v s k i t r g k slovenskemu taboru. 

Anton Ž u ž a, posestnik, župan, okr. odbornik v Zavcu, 
Franc Roblek, posestnik, okrajni odbornik v Žavcu, 
Krn s t S i r c a , trgovec, občinski in okrajni odbornik v Zavcu, 
Franc Ž u ž a , posestnik, okrajni odbornik v Zavcu, 
J o ž e f Ž i g a n , posestnik, občinski odbornik v Zavcu, 
Drago ti n Ž u ž a , posestnik v Zavcu, 
J. I l a u s e n b i b l c r , posestnik, občinski odbornik v Zavcu, 
\ v g . Se ni ca , posestnik, občinski svetovalec, v Zavcu, 
Anton Ž u ž a , mesar v Žavcu, 
Vinc. J a n i č , posestnik, občinski svetovalec v Žavcu, 

Gnspar Som, posestnik, župan na Goniilskom in odboru, okraj, zastopa 
na Vranskem, 

An d m a K l s b a c h o r , trgovec na Laškem, 
F rane O r o ž e n , trgovec na Laškem, 
.1. Zn i d ar ž i c , zdravnik na Laškem, 
Jernej K a č i č , posestnik in župan pri sv. Krištofu pri Laškem, 
J. Ka j tn a , posestnik, občni odboru, pri st. Krištofu pri Laškem, 
Franc S kaza , posestnik in načelnik okrnjn. zastopa v Šmarji, 
J. Z d o l . š o k , posestnik, župan na Ponkvi. odbor, okraju, zastopa v Sniarji, 
Jak. Sponde, p0|08tnik, načelnik okraju, zastopa v Gornjemgradu, 

Andrea G o r š c k , posestnik, župan v 1'letrovčab, odbornik okraj, zastopa Franc F i š o r , posestnik, župan v (iornjemgradu 
v Celji, 

P. G o lav š e k, posestnik, župan v Grižab, 
Ivan Ž u ž a , v (iri/.ab, rud. last., odboru, okraj, zastopa v Celji, 
Andrea P i r n a t , posestnik v Lovcu, 
Miha V i Z jak, posestnik, občinski svetovalec v Teharjah, 
Anton G r a b i č , mlinar, posestnik v Teharjah, 
Jak. Jeiovnik, posestnik, župan na veliki PireŠci, 
Franc V r a t a r i č , posest., župan v Vojniku, 
Anton J a k l i č , posestnik, občinski odbornik v Vojniku, 
Franc K o t n i k , posestnik na Frankolovom, 
J o ž e L i p u t š , posestnik, svetovalec višnjeveške občine, 
Jan. Janin ik , posestnik, občin, svetov, v Novi cerkvi, 
l)r. Gust. I pavi c, posestnik v Št. Jtirji, odbor, okraj, za St. V Celji. 
Ni ki. El ipsi , posestnik in zdravnik v SI. Jmji, 
Ž v og lar , posestnik pod Klinikom, 
lir o n, posestnik pod Hifnikom, 
J. Z d o l š e k , posestnik v Podgorji, 
Dr, Jan. Smeo v Kozjem, 
F ran c. Š en tak, posestnik, odboru, okraj, zastop. na Vranskem, 

.1. M i k u š , posestnik, občin, odbornik, v Gornjemgradu, 
J. Z o h o l , trgovec iu posestnik v Gornjemgradu, 
J u r i j L o g a r , obč in , odbornik V Solcpabu, 
bo v r o Se toj, krčmar v Lučub, 
Jože f Prek, posestnik, župan v Lučali, 
S c basi. M c M s n i k , občin, odbor, v Solepahu , 
J. Stan cer posestnik, trgovec v Rečici, 
Anton J era j , posestnik, župan v Rečici, 
. lan. L ipo Id, posest, župan v Mozirji, državni iu deželni poslanec, 
. l o ž e t L i p o l d , posestnik, občin, odboru, v Mozirji, 
Anton G ori č e r , posestnik, občin, odbora v Mozirji, 
J a n e z V i vod, posestnik v Gornjem Doliču, 
,1. \ tisnjak, posestnik v Sostajnu, 
J o ž e f Rak, posest, župan, načel, okraju, zastopa v Velenji, dež. poslanec, 
M. Kauč ič , posestnik, trgovec v St. Jurji. 
M ori c R i p š l . trgovec v Celji, 
Dr. F r a n c 13 rat kovic v Celji , 
J o ž e f T o p l a k , hišni posestnik v Celji, 
France Kapu s, trgovec v Celji. 

Homburg , 11). avgusta, [fav. dop.] Ker v Homburg človek pride le 
življenje po Epikurjevih pravilih uživat popustivši in pozabeljši vse druge 
opravke, zato se i/, tega kraja ni zanašati na marljivega korespondenta. 
Vendar sein po zadnjem sporočilu zavezan hote ali nehote nekoliko več o tem 
paradiži poročati, da moje vabilo ne bode brez dokazne veljave in življenje 
preveč sebično. Ker je življenje povsodi in za vse glavni faktor, tedaj nuj 
povem kako se v Hamburgu živi. V jutro ti treba na noge že ob Šestih. To 
JO najveći in znamenit dogodek na dnevnem redu. Ti čitalec, ki si morda 
piovincijalista, in navadno še ranije vstajaš, bodeš so temu nusmehljal, ako ne 
pomisliš, da velikomoščanje, pluto—in aristokrati po sv..jeni navadnem živ
ljenji nikoli juteme rose ne otepljejo, kar posebno velja o lepem spolu, ki se 
nikakor ne pokazuje jiilernemu ali predpoldnevnciiiu soln.u. A v lloniburgu 
je zdaj prav orfime do la crenie velikomeSčanov obojega spola iz Londona, 
Novega Jorka, Pariza in 1'eterbiirga, ki prišedši sem rano vstajajo. Med 
prebivalci tega sveta, te solzne doline, je dvoje nesrečnih ekstrem; prvi je 
tista vrsta ljudi, ki v težavnem boji za življenje se noč in dan trudijo in 
s i tako z znojem pičli živež in zadostovanje najvećim potrebam preskrbijo. 
To so ubogi nesrečneži, ki jedo da žive. Drugi je vrsta ljudi, ki so istotako 
vedno v težavnem boji za življenje, pa v nasprotnem sini,lu imajo vsega 
v obilosti, njih trud je inictek svoj uživati. Noč iu dan mislijo, kterih jedi bi 
h 0 več in bolj njihovemu vkusu iu želodcu prileglo. Njihovo najveće modro-
V n »je in djunjo je jesti in piti. Ti nesrečneži tedaj žive, da joda To je vrstil 
Masonskih Honiburžanov. Glavni delavce iu neprestana uuišinii želodec HO po 

premnogem delu milionarju iu knjezu skuja in vtrujen pokvari svojo moć, za 
kar jo treba tolažbe in popravila. Pa vrli tega imajo vsi bogataši .šo pri 
najboljšem želodcu navado oboleti, ako že no drugače, gotovo periodično ob 
nckterill letnih časih in saisonah. Zdaj n. p. so vse žene bolj premožnih 
velikomeščanov barem nekoliko bolne in bolebne, ali trpe še na posledkih 
ravno prestanih „strašnih" bolezni, kterih naravo le one same in njihovi za
upanja vredni zdravniki poznajo, iu se shajajo zato v takošnih paradižih kakor 
jo Homburg za nekaj tednov ali mesecev krepit. In Homburg je res raj, kakor 
mije neki posvet njaški pesnik trdil tak raj, kakoršnega Adam ni izgubil, kajti, 
iljid je pri vseh lepotah in krasotah Adamov paradiž morda vendar vsaj tako 
lepo ograjenih gred in Sprehajališč ni imel kakor lnmiburžki park ali kur-
garten. O 5 Heil-Bruunen bi se reči moglo: VVer hasslich ist und krank und 
aH. trinkthier sieh jung und vohlgestalt, kakor je čevljarski poet llans Suchs 
rekel. Iu zato saisonski Homburg rano vstaja, da te čudapolne mineralne 
vode pije. za ktero pitje je odločen čas od sedmih do devetih v jutro. 
Tukaj je tedaj v jutro prva zanimljiva izložba hoinburžkega sveta za splošno 
opazovanje in sicer najveće gibanje je o.I sedmih do pol devetih. Vidiš tukaj 
ljudi vsake vrste, le kmečkih in bolj prostih ali ubogih ne, ker ti takih bo
lezni, na kterih velikaši bolujejo, navadno no poznajo. Naj znameiiiteji vir 
homburžki je Blisabethenbrunuen. Ta Be največ pije in zato je pri njem naj
veće gibanje, Tukaj igra tudi prav dobro kurbaiisna kapelana zdravje in 
veselje visooim vodopivoem. A kakošna mešanica je ta voda! Iz solne, og-
Ijonc, Uvoplene kisline, iz magnezije, sode, apnu, železa, gazov, in bog ve iz 
iu vse, tako da ima po vsem skupaj lak okus, kakoršnega lo ona usta 
iu ml želodci prenašati morejo in strpe, ki so privajeni na vsakovrstne 
up. I-trsko drože, Pokusil sem piti lo zarad golo radovednosti vodo vseh 



Iz deželnih zborov. 
1. Meja «1e>.elii<>ga /bora kranjskoga 23. nvg. 

(Izv. »poročilo.) 

Po slovesni mali v stolni cerkvi oh 10. uri zjutraj je začel deželni 
zbor kranjski ol> '/gJ2 uri zborovati v redutni hiši pri sv. Jakobu. Poslu
šalcev so jo bilo toliko zbralo, da so napolnili vso galerijo ia drugo občin-
stvu namenjene prostore. Po prihodu deželnega predsednika g. Konrada žl. 
Eibistelda jc pričel deželni glavar g. pl. VVurzbaeh prvo sejo, ter pozdra
vil v nemškem jeziku nazoče poslance: Deželni odbor je Kil delaven in se 
je trudil, da izvrši vse, kar mu je bil deželni zbor pred razhodom naročil, 
dokaz temu so mnogi predlogi, ktere jc pripravil za tekoče zasedanje. Da 

pa moro zbor vspešno delati, treba mu je slogo in dobrega sporazuinljenja, 
ktero mu priporoča in končuje svoj kratki nagovor s klicom: „Hocb" in 
„Slava" cesarju, na kar mu zbornica odzdravlja s „Iloch" in „slava"-klici. 

Deželni predsednik g. Konrad nemški pozdravlja zbrane poslance v 
v imenu vlade: Deželni zbori bodo lahko mnogo koristnega za deželo in 
državo storili, ker so jim je po ustavnih postavah njihov delokrog razširil. 
Meje tega delokroga pa bode vlada z ozirom na državne postave imela vedno 
pred očmi. Potem nadaljuje slovenski: Zanesite se, gospodje poslanci, da 
le vzajemno zaupanje pospešuje naša opravila, in ta vzajemnost bo med 
nami, dokler ostanejo stare čednosti kranjske: zvestoba do cesarja in spo
štovanje do postavo. G. deželni predsednik potem naznanja vladine predloge, 
(i. dr. Zavinšok kot najmlajši člen zbornice prcvznmo začasno pošlo pero-
vodja. Poslancu Coronini-tu se dovoli odpust na 4 tedne, ker je zadržan v 
zboru gorenjc-avstrijskem v Linott, in poslancu dr. Khinu odpust na .". dni. 
Tudi knjezoškofa ni bilo v zbornici. Dr. Costa izroča prvoniestniku peticijo, 
ki se postavi že na dnevni red prihodnje seje. Za porovodja se volita gg. 
poslanca Svetce in dr. Zavinšek. 

Dr. Toman stavi v slovenskem jeziku nujni predlog, naj se voli redi
telj zbora, ker jo to sploh navada v vseh parlamentih. Nujnost predloga 
obvelja, za reditelja se voli vite/. Garoboldi. 

Nekako čudno so mora zdeti vsakemu poslušalcu, ko čuje na slo
venske govore poslancev nemško govoriti in voditi deželnega glavarja, kakor 
se jo danes godilo poslancema dr. Toinanu in dr. ('osti; posebno če pomisli, 
da se jo celo vladni zastopnik potrudil spregovoriti nekoliko slovenskih be
sedi, če mu tudi ne teko prav gladko. 

Prihodnja seja v ponedeljek 24. avg. Dnevni red: Volitev linanč-
noga in peticijskega odseka, predlogi deželnega odbora, prošnja občino Laze, 
da so uvrsti pod deželno sodnijo Ljubljansko. 

1. seja <!<• / < I I U ' K J I /bora »(irskega »2. avg. 
(Izv. sporoćba.) 

jc bila zvabila mnogo občinstva v deželno hišo; poslancev pak je biko komaj 
nekoliko nad polovico nazočih. Izmed slovenskih smo videli samo gg. dr. Voš-
njaka, Lipolda in Raka, Tudi knjezoškolbv lavantinskega in sekovskega ni 
bilo niti pri slovesni sv. maši, ktero je letos g. abat adniontski dr. Karbnan 
Hiehcr v viteški sobani bral, niti v seji sumi. 

Ob ' / j l l . uri stopi g. deželni glavar grot'(Jleispacli na predsednikova 
mesto in prične prvo sejo druzega zasedanjega 11. postavodnjne dobe. Za 
perovodji si naprosi poslanca dr. Grafa in Fcyrcra. 

V svojem precej obširnem govoru izreka najprvo svojo veselje nad 
tem, da soje uresničilo njegovo upanje, da bo državni zbor prav mnogo iu 
TSpeŠno delal. Pososno je povdarjal ono novo postave, ki so z deželno po-
stavodajo v zvezi. Opominjal je na postavo o državinem zastopu, po kteri 
se je povekšala deželna avtonomija zlasti v srenjskih, šolskih in v zadevah 
zemljiščnih knjig. Povdarjal je na dalje postavo o gnanstvu (šubu) in prehajaje na 

teh peterih virov, pa mojemu okusu je bila voda enega studenca bolj nepri
jetna in gabežna od drugega. Kar se pa zdravilne moči tiče, o tem imam 
svoje predsodke, in ne verujem, da bi ktera druga voda bolj zdrava bila, 
nego čista studenčina. Ako se torej juternini vodopivcem in pivkam družim 
na sprehodih, ne vdeležujeni se nikoli pitja. Zanimljivo je tudi te dobre 
duše in dušice, kisi domišljajo da so strašno bolne, in zato vodo s težavo pijo, 
ker jim jc zdravnik tako rekel — gledati kako rano v jutro ono kupico vodo 
za drugo z videzno gabežnostjo srčejo. Gledati bolj priletne debeluhe in dc-
bcluškc pri tem nasilnem pitji, ne zdi so človeku še tako kaj posebnega, ker 
lehko, da tem dobro dene, a videti nježno gospodične in mlade gospe tako-
šno raboto opravljati, jc res kaj posebna komedija. Kar se tiče lepega spola 
ni lehko kdo mesta, kder bi se na obleko toliko gledalo kakor tukaj. Prvo 
napravljanjo je v jutro. Ker ima biti za rano, je precej negligee tako da ne 
morejo niti šminka niti priljubljeni ehignoni vso svoje krasote razviti. Ven
dar že ta juterna toilctta mora svoj „eharm" imeti. Po dovršenem pitji so 
ve da so gre domu k zajnterku, kteri je vselej primeren naj boljšemu apetitu, 
po zajuterku treba je za par ur počiti si doma po sprehodu in zajnterku, 
kar je poleg pitja oboje težavno delo. Čas med 10. in 12. uro pa je največ 
odločen za klavir. In tu ti jo rožljanja in brenkanja! Iz vsake hiše in iz 
vsakega okna doni ti neprestano to klipkanje. In res, kakor bi bila pruska 
armada pri Sadovi zbežala , ako bi jej bili Punnjeanje vse svoje ulično or
glarje nasproti poslali, tako bi bili menda Prusi tudi i/. Hoinhurga pobegnili, 
ko bi se bilo pri njihovem prihodu na vse klavire hoinburžke klepetalo. 
Kedar taklepetež malo poneha je znamenje, da je lepi spol pri napravi tretje 
toilcttc; v tej pokaže se že v vsem svojem blišči in gre tako ob eni k table 
d'liotc ali manjšo pojedino „lunchcon" ali šo le oh 6. k „table d'bote". Obe 
krati po table d'hotc igra za poldrugo ali dve uri kurbausna kapela ali ktera 
vojaška, naj bolj pogosto ena, ki iz Frankfurta sem dohaja in se kot najboljo 
prusko vojaška bando hvali, pri tablo d'hoto in med inuziko jo druga velika 
izložba lepega sveta, obleko iu lepoto parižke, londonske, peterburske, ameri
kanske itd., in njihove kritike so ob tej priliki na dnevnem redu. Na vefier 

sklepe važno posebno za štirsko deželo jo našel v prvi rrsti izdelovanje Ku-
doltove železnice, ktere je nekoliko že toliko dodelane, da se bo še to jesen po 
njej vozilo, nekoliko pa se je je ravno zdaj delati začelo, (dede rudarskega 
drž. posestva v Kiscnerzu, ki scima tudi nekomu ptujcimi društvu prodati, kar 
bi parad poslanec PfeitVr odvrnil, pravi deželni glavar, danima t istega strahu 
kakor nekteri, ki mislijo, da bo novo društvo napravilo nevarno samot r/.je 
v deželi; po njegovih mislili bi morala založim glavica tega društva (karih 
'20 milj. gld.) deželi marsikaj koristiti, in tudi veće sainotržjo je nemogoče, 
kakor je bilo dosedanje državno. Nevarnost z.i deželo bi le bila, ko bi se 
po prodaji gozdi izsekali. Temu se v pogodbi lahko v okom pride. Poračaje 
o delavnosti deželnega odbora našteval je novo telovadnico, razširjeni vrt pri 
splošni bolnišnici, kmetijsko šolo v Grottondorlu pri Gradcu, nameravano no
rišnico, olepšanje deželne hišo — samo stvari, za ktero bomo ali smo že Slo
venci pošteno plačevali, iz kterih sc nam pa ni najmanje basni nadejati, 
II koncu svojega govora je klical slavo cesarju, kar so storili tudi poslanci. 

C. kr. namestnik baron Mecserv pozdravlja deželno zastopnike, hvale 
opominja na delavnost drž. zbora in pristavlja, da bo treba deželnemu zboru 
s časom dobro gospodariti, ker bo zasedanje le kratko. Vlada bode svoje 
dolžnosti deželi nasproti natanko in vestno spolnevala. Na to izroči vladine 
predloge: osnovo postave, po kteri naj neha politično doz voljenje k zakonu: 
osn. postave v zadevali volilnega prava, 0 preinenibah srenjske postave po 
deželi in v mestih Mariboru, Celji in Gradcu, o okrajnih cestah, realnih šolah, 
o nehanji kuratorija na Ivaaeviiči in o šolskim nadzorništm 

Deželni glavar sc še spominja vmrlih članov štirskega dež. zbora, 
konča sejo in napove prihodnjo na ponedelek '21. t. m. naznanjajo sledeči 
dnevni red: 1. Nasvet poslanca Pfoilorja zavoljo prodaje drž. posestva Kisen-
crz; 2. poročilo dež. odbora o preiskovanji zadnjih volitev; 8, poročilo dež. 
odbora o volitvi dr. Dominknša; 4. volitev prevovodij in verifikatorjev; 5, 
računi deželne iu blagajnice za zcinljiščno odškodovanje; G. poročilo dež. 
odbora o deželnih prikladan; 7. računsko sporočilo dež. odbora: 8. poročilo 
o razmerah med okrajnim in srenjskiin zastopom; 9. osnova postave o svo
bodnem razkosovanji zemljišč. 

•i. seja deželnega /bora itlrakega « 4 . a%g. 
Po brzojavnem sporočilu iz Graca se je volil poseben odbor, ki ima 

v četrtek poročati o novih volitvah. V odbor so voljeni poslanci Frank. 
Schloffer, Altman, Schreiner, dr. VoŠnjnk. Schloffer in tovarši nasvetujejo 
ministerstvii zaupnico. — Pred nami loži dež. odbora sporočilu v volitvi g. 
dr. Dominknša. Priliranujemo si /a prihodnji list o tem sporočilu obširneje 
govoriti , danes pa že moramo izreči , da res občudujemo zvijačnost, ki jc 
vedela dogodbo pri volitvah tako po svojo zasukati in kjer to ni zdalo, s so
lističnem {speljevanjem nadopolniti, Ko bi se no bilo tako že lansko leto 
pri prvem poročilu ravnalo , bilo bi ravnanje deželnega odbora vsaj novo, 
zdaj še to ni. Štirski Slovenci sicer nismo vajeni, da bi nas deželni zbor 
graški pital s principi, pravico in strgo doslednostjo postavno. Da ju Kdaj 
to pričel, vzeli si bomo ad notam, dasiravno si prav nič ne obetamo od prin
cipov, ki se rabijo le proti nam, kteri si prezirajo, kedar bi nam koristili, 
za ktera se ni slavni deželni zbor niti zmenil, ko je lansko leto pretresoval 
volitve svoje nemško večine, za ktera se ravno tako malo meni letos, ko 
meni nič tebi nič hoče odobriti volitev dr. Schniidta in še nektere druge. 
Pezdir iz naših oči se priporoča vašemu brunu, slavni deželni zbor graški! 

i . soja deželnega sribovn koroškega*) . 
je po sv. maši odprl dež. glavar (ioess z nagovorom, kterega naj zaznamu
jemo le s sledečim stavkom: Zadnje zasedanje drž. zbora ni le zunajim 

*) Iz Celovca nam ni mogoče izvirnih sporočil dobivati; priobčevali jih l>onu> 
toraj po uradni „Klgf't. Ztg." Vred. 

je četrta iu navadno naj bolj sijajna toiletta, ker ta gre pokazati vso žensko 
krasoto, za ta ali oni namen. Takošno je lepega spola življenje v HomburgU, 
spola, ktereinu se zvesto potiavdaja Uiožki družnik. Ali tedaj ni Homburg prava 
Olentova dežela, kjer je vse lepo in dobro ali kakor Nemec pravi: Slaraten-
land, kjer ni drugega dela nego piti in jesti, sprehajati in voziti se. Za to 
gostoljubje iu srečo se veda se imajo gosti lloniburžanoin tudi hvaležne sku-
zovati, posebno zdaj, ko je tukaj toliko sveta, da človek komaj stanovanji' 
dobi, za eno sobo imaš dati na t c d e n po 14 ali 20 gld. in k temu po 
" i gld. na dan za živež, tedaj kot poštenjak in samec porabiš steni naj manj 
po f)0 gld na teden. Krasotic se tukaj obilo nahaja in med temi cvet in 
neevet parižkega demi - inonda. Med rojenimi honiburžankami težko najdeš 
posebno lep obraz. Svojega novega kralja so Ilomburžani 26, t. m. kolikor 
jim le mogoče bilo iz servilizma in bojazni slovesno sprejeli, in da si jc še 
pruska kukovica mnogim strašno neprijetna tica, povzdignili so jo ponosne 
na slavoloke in celo mesto jc v pruskih banderih in barvah vihralo in še 
vihra. Pri tej priložnosti izbrali so Ilomburžani svoje domače deklice v mno
gem številu, da te belo oblečene s šopki in venci kralja sprejmejo. Reči mo
rem, da akoprem sem že v mnogo krajih tako zbrane dekleta videl, še ven
dar nikoli nisem zbora takšnih tumpio naletel kakoršen je bil domačih hom-
buržkih deklet. V občo so Ilomburžanje in vsi prebivalci poprejšne liom
buržko grofovine neka posebna mešanica; tako da niso ne Nemci, ne Francozi' 
ne Švicarji; prav nek cx omnibus aliipiid cx toto nibil, takšen jo njihov duše
ven in telesen značaj. Večina prebivalcev liomburžko landgratšafti so namreč 
potomci francoskih naselnikov, iz Francoske in Švicarske prognanih zarad 
vere: med temi se je še skupna naselbina Friedrichsdorf, malo mestice dobro 
uro hoda od Homburga do danešnjega dne tako francosko ohranilo, da jotam 
cerkev in šola celo irancozka. Lep izgled kako si more malo število združe
nih narodnjakov v sredini tuje narodnosti svojo ohraniti. To so ve, da tem 
sc narodna pravica ni kratila in zatirala. V Iloinburgu zna vsak kučijaž m 
prost človek govoriti t'rancozki in mnogo jih tudi za silo angleščino lomi. 



ampak tudi not raj no veljavo in popolno mor a v s t r i j s k o okrepila in tudi de
želnim zborom izročene naloge se tako lepo zlagajo z ustavo, da se sinemo 
po pravili boljše prihodnosti nadejati. — Novi deželni predsednik baron 
Kiibeck se predstavi zboru i n govori v stuMu, v kteroni s t a gOTOriltt vladina 

(siopiiika v Ljubljani in Gradcu, Odveč se nam zdi njegovo povdarjanje, 
bo vlada strogo pazila na meje deželnega delokroga. Ni M> bati. da bi 

po na VI lenem stavku dež. glavarja koroški zbor t e z svoje m e j e segal. — 
Vladini [i odlogi obsegajo spremembe volilnega reda in srrnjske postave, 
gvobodno mzkosorailje zemljišč, realne šole iu š o l s k o nad/.ornistvo. 

Knjezoškofa ni v zbornici, kakor piše sam. zavoljo lastnih poslov iu 
liclehnosti. — Kar moramo kol posnemalija vredno povdarjali. je to. dasi niso 
poslanci, vlada in predsedništvo prišli v prvo BOJO samo vizite delat, nmpak 
da so se tekaj lotili vsaj prijetnega dela. Najprvo se potrdi volitev pos
lanca Iločka, potem se v red i zapisavnnje in razglašanje BtetlOgrafiČnih zapis
nikov , ter se voli (i verifikatorjev. 

Poslance Canaval predlaga nasvet, kteroga so podpisali \si nazoči 
poslanci, naj se v posebnem pismu izreče ininisterstvti zalivala Koroške de
žele. Slovenci, zopet bodo vaša srca na Dunaj potovala! Nasvet pridi; na 
dnevni red prihodnje seje, kteri obsega razen tega 1. branje vladnih predlo
gov, račune in poročila deželnega odbora, in nekoliko nasvetov glede norišnice, 

Prihodnja seja v ponedeljek. 

O b o l g a r s k e m i i n o m . 

se piše „VVandererju" od turške granice: 
Po vseh evropskih časnikih so je mnogo pisarilo o upornem gibanji 

na Bolgarskem iu vendar se niso pogodili povodi, iz kterih jc upor nastal. 
Hočem Vam natančno in resnično opisati, kako seje pričelo gibanje, ktero 
je zdaj že skoro do celega potihnilo. Na Romunskem je prezimilo blizo 101) 
upornikov, ki so prišli z Balkana, ko ga jc bil sneg pokril. Bolgarski o-
srednji odbor v Bukarešti je bil vso zimo z ministrom ISratiauoin v dogovorih 
ali in pod kteriini pogoji bi hotela vlada knjeza Karla bolgarski upor pod
pirati. Pušek, denarja, vojne priprave in celo nekoliko topov so dobili Bol
gari po pomoči gospodov Ilehardacki iu Koropatkiu iz Rusije. Ruski vladi 
je bilo vse to dobro znano, a gledala je skoz prste, proti koncil aprila me
seca t. 1, je ona sama poslala Bolgarom vojnih potrebščin. Skoraj vsi načel
niki „mlade Bolgarije", kakor se imenuje stranka turškega jarma si' otresa-
joča, dobivajo plačo iz Rusije, ktera ima razen tega v vsaceni . tudi naj
manjem kraji vsboda enega ali dva do tri plačane emisarje (V). Lmrli kujez 
Mihajlo srbski ni hotel V svojem času v nobeno dotiko stopiti z bolgarskimi 
voditelji. Ko je bil prišel maja meseca poslanec iz Bukarešte k njemu, ni ga 
niti pred se pustil. Še tisti mesce so imeli dogovor v Odesi, kjer so se vi
soki ruski gospodje pomenkovali o slučaji uporne poskušnjo, s kterim dogo
vorom jo bil tudi Bratiano — zvesti privrženec Gorčakovov —• v dotiki. 
Bratiana jc pri dogovom zastopala zaupna oseba in so tu določili, naj hi se 
junija meseca pričelo uporno gibanje v Kpiru iu Tesaliji; ob enem pa naj 
bi 1 — 500 Bolgarov mahnilo iz Romunskega v Donavski vijalet. Oh istem 
času, ko so se prikazale pri Prevelu, Gksiazu in Tiranezu :> grško čete in 
se s Haliin-Pašem tolkle, prikazali so so tudi bolgarski uporniki pri Kuščukii. 
I'pornike je pri tem početji vodila misel, da se bodo tako turške armade po 
evropski Turčiji razkropilo, iu da se bodo'mogli uporniki v Agrntskein po
gorji prosteje gibati. Vendar jim to ni šlo po volji; kajti ihisiravno so vse 
tri uporno četo še vedno v Tesaliji iu Kpiru, vendar ni Ahdul - Korim -Paša 
ves čas nikdar tirjal, da bi sc mu nove vojne četo doposlale in turška vlada 
j e ž e spočetka storila, kar j i ; storiti mogla, da bi na Bolgarskem daljno 
uporovanjc uničila. Carigradska vlada je izrekoma romunsko vlado za vse 
odgovorno storila, kar bi bratiano še dalje v upornem smislu počel. Za zdaj 
pa jo vendar toliko gotovo, d:i se v Moldavi druga uporna četa organizuje 
in oborožuje. Rusiji je upora na Bolgarskem treba, iu zatorej bo moral 
bratiano meje za enake poskušnje odprte pustiti. Rusija ima več kakor 
samo moralno dolžnost, da pripomore (irski do Kandije s Tesalijo in Epirom 
vred.̂  Zatorej potrebujejo na Novi splošnega gibanja v evropsko-turških po
krajinah, V Parizu so za vse to zvedeli in so do žolča jeze nad Bratinnom. 
Cretzulesko je prišel v Parizu ob vse zaupanje, ker ga Bratiano pri vsaki 
priliki pooblasti, naj si pomaga z diploinatičninii izgovori, kteri se pa kesnoje 
vsi ničle skažejo. Ta romunski poročnik v Parizu je moral knjeza Karla 
prositi, naj bi ga iz službe izpustil; ali Kari ni druzega nego tigurant; kar 
bratiano počenja, neznano je Karlu. Naloga njegovega življenja je obisko
vati semenje, svečanosti in lepa društva. Zatorej bo vse opominjanje Oret-
Zttleskovo brez uspeha ostalo in zelo verjetno je, da Vam bo v kratkim 
brzojav poročal, da so jo nove uporne čete krenilo na Bolgarsko, 

I) o p i s i. 
Iz L j u b l j a n e . 22. avgusta. A. ( N a š d e ž e l n i zbor in njegovo 

lice.) Stari znanci, ki se so zbrali danes prvikrat v novi zbornici v rednim 
'borani. Peči moramo, da je bila srečna misel, ki jo je sprožil g. vitez Oari-
holdi pri zadnjom zasevanji, da se preseli deželni zbor i/, starih tesnili pro
storov v pripravne deželnega rediitnega poslopja. Dvorana ima dovolj pro
dora za poslance, ki se tu lahko prostoj še gibljejo nego \ prošnji zbornici. Na 
vzvišenem prostoru odsadej je napravljena galerija za občinstvo, ktero mm 
vstopnice, navadna galerija je vsakemu prosta. Na dolgi strani dvorano proti 
Ulicam postavljen je okusno izdelan oder z sedeži za oba prvosednika, pero-
v°djo in za govornike. Toliko o vnanji obliki zbornice. Kar se tiče poslan
cev rekel sem žc da so stari znanci, ktere smo videli dane* prvikrat v tej 
zbornici. Eno loto lo jo preteklo, a koliko se je med tem zgodilo, koliko 
luedrugačilo I Zdaj izreče deželni zbor, do kterega Imamo do zdaj še zme

rom mnogo zaupanja, svojo prvo besedo o tej spivinbi. Vaš dopisnik naj to
liko časa svoja čutila zataji, da bo mogel sporočati o prvem pozitivnem delu 
kranjskega deželnega zastopa. Danes naj samo toliko omenim, da nisem le 
jaz ampak, da je v-a dežela radovedna, kako se b o postavil dež. zbor zlasti 
v državoprmvnem vpaianji. - Dasi je tudi narodna stranka v večini, vendar 
brez hudega boja gotovo ne b o zborovala; šolsko vprašanje DO VSS sile zopet 
v boj sklicalo. Tudi pri prenaredlii volilnega reda se bodo merilo moči. 
Tega vsaj si nO morem misliti, da bi bili naši narodni poslanci sklenili do
sledno se ogibati vsake razprtije, vsakega boja, ker smo prepričani, da na
sprotno stranka tudi za las ne bo odstopila s svojega stališča. Prav izdatna 
pomoč tej stranki bo menda — dr. Kinu. o kterein so nekteri mislili, da ga 
no bo \ /bor, češ da se bo sramoval stopiti pred slovenski narod. Ta jo 
bila pač prazna. Kakor je dr. Klun sam preiUedniŠtvil naznanil, imeli bomo 
v treh dneh neizmerno srečo gledati ga iz nhičja v obličje. Videli pa ga 
bomo brž ko ne na strani g, Dožniaiia nohile par liatnim. 

Iz T r s t a 20. avg, [Izv, dop.] Agitacija tukajšnih podkupljenih in 
od zunaj naŠČCvanih Italijanov se obrača naj bolj zoper Slovence. Slovenec 
je miren, dostikrat še primeren. Dijabolični italijanski rasdraženosti zoper 
tržaške Slovence \ mestu in okoli mesta morajo si' \zroki pač drugdč iskati, 
kakor v obnašanji Slovencev Italijanom nasproti, ktero je iu je bilo, kakor 
v vašem listu že večkrat dokazano, vedno lojalno in pošteno. Ker se telo 
v deželnem (mestnom)zboru namenil a od italijanske klike zoper slovensko mestno 
stražo demonstrovati, podali so 16, dan tega meseca s lo \ . okoličanje mnogo
številno podpisano peticijo c, namestniku, dajo predlo/i cesarju, v kteri pov-
darjaje vodno zvestobo slovenske okolieino straže prosijo, naj ostane kakor 
je bila. Italijani bi radi napravili italijansko stražo, to se ve, da bi z orožjem 
v roci laglje Slovence strahovali in dehdi za Viktor Knianiicla. - Posebno 
[talijenisime tukajšnja čitalnica, zbirališče slovenske inteligencije , v oči bode 
in v svoji zlobi raztrošajo poulični plačani oznanovalci italijanske edinosti, 
da je v čitalnici, ktera. kakor vse čitalnice, nima nikacega namena politič
nih demonstracij napravljati, tetnuč ima edino z vrbo, spesiti razvoj slovenske 
družbe, poglavno gnezdo, kjer hi se bili rodili ondansiii žalostni razpori 
mod italijansko drlialjo in slov. okoličani, Da tako t rušenje nesramnih oprav
ljanj no d tnkajšnimi postopači iu vrtoglave! ne pada na nerodovitna tla 
kaže prigodba, ki se je pripetila pred včeranjem v neki tukajšnih gostilnic. 
Sedel jo tu slovenski mož, kupce z lesom, čitaluičar g. Z, mirno in tiho s 
svojim sinom. Nekoliko tik njega sedečih laskih Oaribaldovcev ((iaribaldi 
vendar pridigajo svobodo, mir, spravo med narodi V!i začne navidezen prepir 
in v hrupu Zaludi eden čitalnični ju Z. težak kozarce na glavo. Ko ta mirno 
reče. da je po nedolžnem eno dobil, obrnejo se vsi k njemu, eden zavztligne 
stol in ga udari z vso močjo. Ce bo tako na dalje šlo, no bode si kmalu 
tioben pošten človek, ki je Slovan, ali sploh ne more Italiji „eviva" kričati, 
na ulice upal. — En dober nnstopek pa imajo vendar vsa ta italijanska rogovi-
ljenja, namreč ta, da Slovenci spoznavajo, kaj jih čaka, ako križem roke 
drže. Narodna /a\esl slovanska si; jo vzbudila vsleil poslednjih dogodkov 
tako, da sinemo reči. ko bi po vsej Sloveniji tak narod imeli, kakor je zdaj 
v tržaški okolici, stali bi Slovenci v prvi visi i politično porabnik iu za svoje 
pravice nepremakljivo stoječih narodov. Tudi v mestu je laško postopanje 
marsikomu oči odprlo, marsikterega zaspanega in mlačnega Slovenca spre
menilo v pravega rodoljuba. 

I z Istre. L K. 20, augusta. I Izv. dop.] (Trebi l i jska al i Ro
vinjska o k r o ž n a sodnija pa ravnoprav nosi, jezikov). Nakupe 
gradiva za „S|ov. Narod" mi ponuja nova upravna in sndnijsku prenaredba, 
pa zakaj bi jo imenoval novo „ o r g a n i z a c i j o " , ker jo zlasti glede na 
Bodliije in sodniki- skoraj vse h' po starem kopitu ustrojeno. Stari okraji, 
stari sodniki, če so našim ljudem še tako zelo nepripravni! Pogled v pre
tekla leta, pogled na inšlevibie Ustanovitve, naredbe in prenaredbe našega 
Bodnijstva od I. 184S Blehememu priča, dajfl takozvana „ n o v a " sedanja 
organizacija le „'•tara". Ali se sinemo nadejati b o l j š e prihodnosti, ker so 
stari možje, stari birokrati po večeui popolnoma nepripravni zastopniki sod-
nijske iu oskrbnijske oblasti vstopili na nove službe, če je prav uprava loče
na od sodnijske oblasti. Stare navadi! in razvade teb mož, ki so v raznih 
položajih prejšnja leta absolutizmu in drugim ne dosti boljšim vladam slu
žili, sc gotovo hipoma ne izgube, značaj se ne prenarodi in potrebnih zmož
nosti se tudi dotični možje z novo službo črez noč ne pridobe, če se ne mo-
slimo zanašati mi /Inidljivo nemško prislovico: ,,ktereiiiu Bog da oblast, da 
mu tudi zmožnost". Zato B6 z nezaupnostjo oziramo n a nove sodnije, ker 
pri omenjenih razmerah nam le ena slvar ne zagotovlja, da bodo od uprave 
ločeni sodniki tudi od vlade popolnoma neodvisni. Ta nezaiipiiost, naša pred 
ne bo Zginila, dokler ne dobimo na nove sodnijske stole novih, takih sodni
kov, ki bi vsestransko zadostovati znali isterskim prebivalcem. Poleg trdne 
moške značajnosti je našim sodnikom neobhodno potreba znanje deželnih je
zikov. Koliko novo nastavljenih mož pa zna slovanski? Skoraj vsi le laški 
govore in vsi le laški pišejo! Da naša nezaupnost zgine, treba je dalje tako 
zvanih porot ali prisežnih mož; dokler vsaj tako imenovanih političnih zlo
čincev in prestopnikov ne bodo sodili porotniki ali neodvisni prisežni možje, 
so vso sodnijske prenaredbe jako plitve. Pa kam sem zašel, saj ne mislim 
danes govoriti o tej novi organizaciji, ktero je minister pravosodja sestavil 
z minister.skini kelrjdoskoponi. V njem je bilo mnogo kamenčkov, ktere so 
Ibich, Smerling iu Belkredi vanj vrgli: sedanji minister pravosodja pridene 
za celo Primorsko še par novih kamenčkov namesto par starih še skoro po-
popolnoina zmletih in pomeša: kalejdoskop kaze vsaj, tako se rečenomu mi
nistru zdi — novo podobo, ktero je krstil z novo sodnijsko naredbo na Pri
morskem. Kaka da je, morebiti bolj natanko v prihodnji'. 

Pravosodje samo na sebi je prekrasna znanost in veličasten jc po
klic pOŠtepega sodnika, velika je pa tudi njegova odgovornost pred Pogoni 
iu ljudmi. Da zvedeni sodniki vestno ravnajo, morajo nalanko poznati ljudi, 
ktore sodijo, ž njimi sc morajo znati porazumeti, Kako se pa godi z našinci 
pred okrožno sodnijo v Itovinji? 

file:///zroki


K Rovinjski okrožni sodniji spada dvanajst isteiskih okrajev, namreč 
srednja iu južna Istra i isterskimi otoci. Ostali i isterski okraji na severni 
strani našega skalnatega polotoka: Koperski. Piranski, Novogradski m \ o -
lo\ski imajo svojo deželno sodni jo v Trstu. 

Cela Istra ima kacill 245.000 prebivalcev in sicer 55.000 Italijanov 
pa 100.000 Slovanov. Ker imenovani severni istorski okraji na 20'8 miljah 
štejejo 86,000 duš . namreč: 28.000 Italijanov in 62.000 Slovanov, pride nu 
12 okrajev Rovinjsko okrožne sodnije 159.000 ljudi, namreč: 138.000 Slova
nov pa 32.000 Italijanov. Ker Italijani po srednjih in južnih isterskih okra
jih nikjer po kmetih no stanujejo, ampak so lo po mestih in trgih naseljeni 
ali prav za prav semtertje raztreseni, in ker so otoci skoraj i/.ključljivo od 
Slovanov poseljeni, znamo po pravici reči, da k Rovinjski okrožni sodniji 
spadajoča Istra je slovanski svet. In vendar jc dotično sodnijstvo tako se
stavljeno, kakor da bi na dotični zemlji ne bilo ne enega slovanskega prebi
valca; kakor da bi Rovinjska okrožna sodnija nikoli no imela opraviti s 
Slovani! 

Rovinjska okrožna sodnija ima razen predsednika še 4 (štiri) sod
nijske svetovalec, državnega prnvdnika in nekaj drugih uradnikov. Vso te 
sodnijske osebe znajo dobro laški ne le govoriti ampak tudi gladko pisati: 
koliko jih pa zna slovanski? Predsednik nosi sicer lepo slovansko ime — 
ker jc rojen otočan s kvarnerskoga zaliva — in tudi jc nekdaj služboval v 
Novem-gradu, pa n a š e g a j c z i k a ne r a z u m e, 

Da oni svetovalec, ki jc daleč na severni strani našega cesarstva 
doma, hrvaškega jesika nič (ali k večemu le kako posamezno besedico) no 
razume, mi ni treba omeniti. 

Dva svetovalca z laškimi imeni nc H meje ta ne s lovansko be
sede. Eden izmed teb jo rojen Tobolčan iu že dalj časa pri okrožni sodniji. 
Rovijnski in vendar so ni še začel slovanskega deželnega jezika učiti; druze-
ga smo pa šo lotos dobili iz Trsta. Da mu je tudi le vsezveličavna italijan
ščina k srcu prirastena, žc iz tega sklepamo, tla mu je ondešnji pri Istrskih 
Slovanih jako razupiti list „Cittadino" pri imenovanji slavno pesem pel. 

Četrti svetovalec, ki tudi slovansko ime nosi, blezo razume nekaj 
hrvaščine, pa za gotove se mi zdi, da je ta njegova znanost kaj plitva; da 
bi pa h r v a š k i p i sa t i znal , o tem š c govort i ni. 

Državni pravdnik ne ume, kakor sem že pri nekem svetovalci 
omenil, ne eno s lovanske besede. Državnega pravdnika namestnik 
urno dobro hrvaščino, ker jo jo od svojih starišev s kvanerskih otokov pri
nesel; zdi so mi pa, da je p i sa t i ni z m o ž e n . 

Sodnjiski tajnik nosi sicer lepo slovansko ime, ktoro je podedoval 
po slovenskem očetu iz Goriških hribov, vendar ne ume hrvaščine nič, slo
v e n š č i n e sc ve da š c manj; ker je ves zaljubljen v laščino, je svojemu 
imenu pristavil končni „i", misleč da tako je postal popolnoma Duh ne 
le z duhom ampak tudi s telesom. Ravno tako pristava (adjunkta) naše 
okrožne sodnije ne vesta o n a š e m jez i k u č i s t o n i č . Le enega Ti-
rolca moram s polivalo omeniti, da seje bil v Goriškem Kanalu vsaj toliko 
našemu jeziku privadil, da on edini v Rovinji preiskave brez tolmača vodi 
konečne obravnave pa v Rovinji ne ene ni brez t o l m a č a . Pa o tem 
poslej. 

Pri rečeni okrožni sodniji imamo tudi tri nvskultante, ker se jih ne 
drznem s poslušalci tolmačiti, izmed kterih zna eden slovanski, dva pa ne 
u m c t a ne ene besedice slovanske. 

Potem takem znajo med 18 uradniki naše okrožne sodnije komaj .'J 
(rečeni: trije) slovanski, in še med temi mi ni le od enega znano, da bi bil 
kos tudi slovanskemu pismu! Omenjeni li uradniki so vsi na niži stopnji in 
vsi tudi gladko govore iu pišejo uradni italijanski jezik. 

Okrožna sodnija Rovinjska piše , preiskuje iu obravnava ali sodi v 
italijanskem — uradnem jeziku, če ima prav pod seboj le 32.000 Italijanov; 
slovanskega jezika pa, ki ga govori 138.000 kresijskih prebivalcev pa šo 
priznati noče, ali prav za prav ga priznati ne more, ker mu njeni sodniki 
in uradniki kos niso! 

Na :t2.000 Italijanov pride s predsednikom vred 0 svetovalcev Ita
lijanov ; na loH.000 Slovanov pa nobeden svetovalec, ki bi slovanščino pisati 
znal in komaj eden, da je vsaj nekoliko rohka! 

/ a malo peščico Italijanov le je postavljen državni pravdnik, na Slo
vane, kterih je štirikrat toliko kakor Italijanov, se on ozirati no more, ker 
le besedice slovanski ne razume! /a te je le državnega pravilnika namest
nik, ki pa tudi blezo slovanščino ne p i š e ; Italijanom pa tudi lehko vstreza 
z besedo in peresom! Ravnopravnost jezikov, kje si! Ali so tako spolnu-
jejo osnovne postave, ki očitno izrekajo, da se pravica slednjemu narodu 
mora soditi v njegovem narodnem jeziku! 

Pri tej sodniji sodijo o našom življenji in smrti, o inienji in 
spoštenji, o svobodi in o vsem, kar je človeku naj draže, in vendar njeni 
sodniki nas Slovanov ne razumejo, naših besedi nc zapisujejo v določivne 
zapisnike in jih še celo tolmačijo neizobraženi ljudje. Ne ena konečua ob
ravnava, sem rekel, se pri naši kresijski sodniji ne o b r a v n a brez tol
m a č a , če so zatoženci ali pa priče Srbohrvatje ali pa Slovenci. Uboga slo
vanska Istra! da se tebi pravica sodi, kakor jo nek tribuualski hlapec J. 
(rojon v Rovinji, ki sam slovanščino le slabo robka) ali pa nek mizar — 
prav za prav bednjar pred krvavimi sodniki tolmačita! Da bi že kak slo
vanski odvetnik ali kak poverjeni izobraženi tolmač tolmačil slovanske od
govore in tožbe v italijanske besede, bi vsaj nekaj bilo, če se bi prav po
gostemu vrivalo napake v prestave. Kako se pa godi, ko prav neizobraženi 
hlapci ali rokodelci tolmačijo , ki niso kos niti laškemu — uradnemu, niti 
slovanskemu jeziku. Kaj bi rekla o tej vnebovpijoči napaki mnogoveljavna 
Kiilner-Zeitung, ki so je zadnjič z iskrsno besedo potegovala za Planice ali 
Nizonemce v Helgiji, In vendar se Plamske razmere še tako ločijo od slo
vanskih v Istri kot paradiž od pekla! 

Naših deželnih poslancev ne moremo na pomoč klicali, ker ŠO \ ,j 
brez izjeme le l.ahom vdani; deželni odbor v Poreču tako postopa d.i lehko 
slednji vidi. da komaj čaka. da bi bila vsa Istra poitalijamama. Zato t; 
očitno poprasamo vlado, koliko dolgo bo m.s najvernejše Austrijance še k 
zidu pritiskala'.' Kaj nam pomagajo svobodne postave, če djanko za Slo

vane nimajo nikakorine veljave. 

hiiiiicni razgled. 
22. avgusta so sc sešli z b o r i v d r ž . zboru z a s t o p a n i h d e ž e l 

in so pričeli z navadnimi fornialnostimi. O Kranjskem. Stirskcm in Koroš
kem zboru smo poročali v drugem predelu danešnjega lista. Razširjajo raz
gled po vsej Cislajtaniji razdelili bi deželne zbore v 3 vrste. V prvo bi po-
stavili češkega, ktereinu je narodna stranka v obširnem pismu naznanila, da 
jej je ta zbor nepostaven in nekompetenten sklepati v deželnih zadevali, da 
se toraj ona zborovanja nc bo vdeloževala. Pismo prinesemo prihodnjič, če 
mogoče od besedi! do besede. V ravno to vrsto bi šteli moravski zbor, v 
kterega narodna stranka tudi ne bo poslala svojih zastopnikov. Zanimivo 
je pri tem zboru , da se v prvi soji ni moglo sklepati, ker je bilo premalo 
poslancev nazočib. Ali je tega kriva nemarnost ustavoljiibnežev ali to , da 
ni narodne stranke nazoče, ne more se še razsoditi iz dosedanjih »poročil 
V drugo vrsto hi stavili zbora, ki hočeta niinisterstvu za njegovo dosedanji' 
delovanje poslati zaupnice. To sta zbora v Celovcu iu v Opavi. Tretji vrsti 
bi prištevali vse druge, dasiravno jc tudi tii neka razlika. V nekterih se je 
naravnost povdarjala važnost in uspešno delovanje državnega zbora, v dru
žili so opravili predsedniki svojo pričetim govore le z nekterimi splošnimi 
govori, ktero morajo govoriti, ker jo navada taka; tem slednjim stoji ljub
ljanski zbor na čolu. Radi bi pristavili tem vrsticam kaj natančnejega i/ 
deželnega zbora goriškega; toda dozdaj se šc ne ve druzega, kakor da sta 
govorila predsednik iu vladini zastopnik. Ravno tako malo se zdaj še ve, 
kteri vrsti gre prištevati gališki deželni zbor. 

Da so dunajski listi polni žolčne srditosti proti svojeglavnim Č e h o m 
in da vlado k naj bolj strogemu postopanju proti njim ščujejo, ni nam treba 
praviti. Zamolčati pa ne moremo, da govore ogerski časniki in tam veljavno 
osebe celo drugače „Napio" naravnost tirja , naj da dunajska vlada česki 
kroni ono samostojnost, ktero je dala Ogerska Hrvaški. General Tiirr v 
svoji najnovejši brošuri pravi, da jo Avstrijo lc mogočo rešiti, če bi dunajska 
vlada, mesto da češko in gališko avtonomijo krajša in narodni razvoj teh 
dežel ovira, velikoveč to pravično nanierjavanje kar je najbolj vestno pod
pirala, resnično liberalno politiko pričela in jo z vso doslednostjo izvrševala. 
— Celo general Perczel jo izrekel željo in upanje, naj bi dobila Ceskn 
brš ko brš isto neodvisnost in da jo dohode , ktero ima zdaj Ogerska. 

Znano je, da so v strgo uradoom listu „\Vioner Ztg. u ni vrsta poli
tiko no tiska, ktere nc bi dunajski državniki prevdarili in skozi diplomaticne 
očali pregledali, če ne pove preveč, če ne izda kako namero, itd. Kako smo 
po tem tacem strmeli, ko smo v listu 22. avgusta brali črno na belem to-le 
natisnemo , če tudi pomitisneno: „Mcd vsemi državami, ktero so s posebno 
ljubeznijo lepo i l u z i j o hranile, da morejo povsod vladati, je bila Avstrija 
prva. . . . V srci Evropi, obdana od vseh narodov, blagoslovljena z najplod-
nejo zemljo, zasedena po pridnem prebivalstvu, kije neutrudno pri delu, 
hrabro v vojski, pripravno na morji, videlo se je, da ima Avstrija vse dele 
moči v sebi. Kako sc je moglo začeti misliti, da se taka država tako hitro 
bliža raz j) adu! Ali je tega krivo deset jezikov, kteri so kot zaznamki cene 
iu vrednosti stavijalji na njen papirnat denar? Tako se navadno to tolmači 
in pravi: Kako je le nekoliko edinosti v vsem dejanji mogoče v družini, ktere 
udje se ne razumejo med seboj. Vendar se nam ta razsodek ne zdi prepri-
Čaven, in brez daljše preiskave menimo lehko izreči, da n a r o d i b a š niso 
na eu jezik n a v e z a n i , da se enakim zakonom pokoro iu da država, 
sestavljena iz raznih narodnosti tudi ima življenja moč, ako ta država blago
stanje, voljo in svobodo svojih podložnikov na zastavo zapiše". Nu, na
zadnje še najbolj zapetemu in zaprtemu človeku ktera poštena beseda uide. 
Da, Avstrijo bo rešilo le to r a z p a d a , če bo poslušala „voljo" svojih na
rodov. Ali je do zdaj poslušala to vol jo? Kdor sam spozna kaj mu je 
dobro in koristno, pa tega no stori, kako ga bomo sodili? 

Na vprašanje mir a l i vojska odgovarja „Corresp.": Na Pruskem 
se zunajno vedo* zelo miroljubno, kar pa ne moti, da napravljajo po vseh 
večib mestih, kamor kralj pride, vojne preglede z ognjem. Knacega mirnega 
značaja so tudi avstrijski manevri. V Italiji so pod orožje sklicali 2000 čast
nikov, ki BO bili brez. službe. V Varšavi vojno četo zbirajo, ker hoče car 
vrate se iz Nemčije nazoč biti pri vojaških manevrih, In konečno v Franciji, 
rekel jc nedavno Niel, zadostuje 5 dni. da so vso vojne čete za pot in voj
sko pripravljene. 

O r u s k o - p r u s k e m p r i j a t e l j s t v u piše „Ind, Plg.": Čc ste si 
Rusija in' Prusija le v prijateljstvu, je to lo likov toliko poroštvo miru. č e ste 
pa trdno odbojno in udarno zvezo skcnile, to naravnost na vojsko kliče. 

Nemir in nezadovoljnost na I r s k e m noče prenehati. 12. t. m-j1' 
hotelo S—000 oboroženih mož protestantiSko cerkvo napasti iu slovesni spro
vod vbraniti. Policija jih ni mogla spokojiti. To je bilo mogoče le katoli
škemu duhovniku, pa tudi še le, ko se je napadnikoni obljubilo, da nc bo spre
voda in da se bodo poskrile zastave, ktere so imeli protestanti na stolpi' 
razobešono. 

Dunajska borza o«l 24. ai g u s l a . 
li'/, metalike 08 ti. 15 kr. Kreditno akciju 211 11. 70 kr. 
5°/| nictaliko z obrniti v maji in nov. 58 II. 26 London 114 11, (jO kr. 
.1% nnrod. posojilo 69 II. 20 kr. Sroliro 112 11. 2f> kr, 
I stil) drž. posojilo 84 11. - kr, Cekini Ji 11, 4!i kr. 
Akcijo narodi banko 720 II. — kr. 
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